OPYTA HI
B YKPATH
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EINE BRUCKE
AUS PAPIER

\MICT 3 MANEPY

ZWEITES DEUTSCH-UKRAINISCHES SCHRIFTSTELLERTREFFEN
IN DER UKRAINE DNIPRO | 10. - 12. NOVEMBER 2016

OPYTA HIMEUBKO-YKPATHCBKA 3YCTPIY4 MUNCbMEHHUKIB
B YKPAIHI AHINPO | 10 - 12 IUCTONAOA 2016 POKY

ine Briicke aus Papier zeigt sich 2016 wieder in einer
E ukrainischen Stadt, diesmal in Dnipro, in der zentralOst-
lichen Ukraine, am grofRen Fluss Dnipro, gelegen. Hier findet
vom 10.-12. November 2016 das Zweite Deutsch-Ukraini-
sche Schriftstellertreffen mit Autorinnen und Autoren aus der
Ukraine und Deutschland statt.

as Schriftstellertreffen von Lwiw/Lemberg, mit dem

Ende August 2015 Eine Brlicke aus Papier erstmals in
Erscheinung trat, erflllte unsere Erwartung, dass Begegnung
und Kennenlernen der Literatur des Anderen eine Beziehung
nicht nur zwischen Schriftstellern, sondern auch zwischen
Kulturen begriindet. Der Lemberger Essayist und Ubersetzer
Jurko Prochasko trug auf unserem Treffen vor, dass jede
Beziehung »ein Interesse, eine Auseinandersetzung, eine
Beschaftigung miteinander voraussetzt« und flhrte weiter
aus: »Liefde man sich einmal ernsthaft auf die ukrainische
Kulturgeschichte ein, wiirde man ziemlich schnell feststellen,
dass alle ihre Hauptentwicklungslinien und zentralen Episo-
den integrale Bestandteile der gesamteuropaischen Kultur
und Geschichte, ja, aus ihr gar nicht wegzudenken sind«.
Oder wie es der grofde Osteuropa- und Ukrainekenner Karl
Schlogel auf dem Treffen von Lwiw ausdrickte, die Ukraine
sei ein Europa im Kleinen, in seiner Starke und Geféhrdetheit.

NENTMOTUB

iCT 3 nanepy 3HoBY B YKpaiHi, Lboro pasy B JHinpi
I\/l Ha BenvKin pivui JHinpo, B LeHTpanbHO-CXiAHIA YacTu-
Hi kpaiHn. Tyt 10 —12 nucTtonaaa 2016 poky BiodyneTbcA
Hpyra HimeLbKO-yKpaiHCbKa 3yCTPi4 MMCbMEHHUKIB 3a y4acTi
aBTOpiB 3 YKpaiHu Ta Himeu4unHu,

3yCTpiY NUCbMEHHUKIB Yy JIbBOBI, 3 AKOT HANPWKIHL CeprnHa
2015 poky poanoyaBcA Halw npoekT MicT 3 nanepy, Bunpas-
[ana Hauwi o4ikyBaHHA 1 NPOAEMOHCTPYBana, Wo 3HanoM-
CTBO 3 NiTepaTypolo iHWWX KpaiH CnpuAe BCTAHOBEHHIO B3a-
EMVIH He NULLE MiX NUCbMEHHWKaMM, ane i Mix KynbTypamu.
JbBiBCbKUMIA eceicT i nepeknagay FOpko Npoxacbko ckasas
Ha Hawwin 3ycTpidi, Lo 3anopykoto BCiX CTOCYHKIB € «iHTepec,
cynepeyka, 3aujikaBneHicTb OAVH B OOHOMY», | MPOLOBXMB:
«AKLLO noYaTy Cepio3HO 3aMMaTrCA iICTOPIEID YKPaiHCbKOT
KyNbTYypW, Ay>Ke WBWIAKO CTae 3p03yMiNvM, WO BCi il OCHOBHI
HanpAMK PO3BUTKY Ta LLeHTPanbHi eni3oan € iHTerpanbHuMm
CKaA0BMMM 3arafibHOEBPONENCHKOI KyNbTypu Ta iCcTOopii,

0a HaBiTb HenomucneHHi 6e3 Hei». ABO X, AK BUCIOBUBCA

Ha 3ycTpiyvi y JIbBOBI BifoMuin 3HaBeup CxigHol €Bponn Ta
Ykpainn Kapn LLnborens, YkpaiHa — ue €Bpona B MiHiaTtopi,
y CBOIll CUNi Ta BPa3NMBOCTI.



nipro, russisch Dnepr (von 1926 bis 19. Mai 2016

Dnipropetrowsk, russisch Dnepropetrowsk), auf beiden
Seiten des Stroms Dnipro gelegen, hatte seit seiner Grin-
dung 1787 — in Anwesenheit der russischen Zarin Katharina |1.

und des habsburgischen Kaisers Joseph Il. — viele Namen
und auch den informellen Namen Rocket City als Zentrum
des Raketenbaus zu Zeiten der Sowjetunion, weshalb Aus-
ldnder jahrzehntelang keinen Zugang zu der Stadt hatten. lhr
erster Erbauer war kein geringerer als Furst Potjomkin.

Heute hat die Millionenstadt eine amerikanisch anmutende
Skyline und ist die grof3e Wissenschafts- und Industriemetro-
pole der unabhangigen Ukraine. Mit deutscher Geschichte
ist die Stadt, wie fast alle Stadte in der Ukraine, in dramatisch-
er Weise verbunden. Im August 1941 einmarschiert, hatten
die Deutschen, als sie die Stadt, verdrangt von der Roten
Armee, im Oktober 1943 raumen mussten, fast die gesamte
judische Bevolkerung der Stadt ermordet und eine grofie
Zahl der Bewohner als Zwangsarbeiter ins Deutsche Reich
verschleppt.

Dnipro hatte 2014 einen eigenen Euromaidan und verteidigte
sich erfolgreich gegen Einschiichterungsakte der damaligen
Regierung als auch gegen Ubergriffe russischer Separatisten
nach der volkerrechtswidrigen Annexion der Krim durch

Hinpo — pocincbkoto OHenp (3 1926 go 19 TpaBHA
IEI 2016 [HinponeTpoBchK, pociicbkoto [Henpone-
TPOBCK), po3TalwoBaHUi Ha 06ox 6eperax [Hinpa, mas 3
MOMEHTY CBOro 3acHyBaHHA y 1787 pouji — y NpucyTHOCTI
Lapuui KaTepunu |l Ta rabebyprebkoro kopona Mocuna |l -
6araTo Ha3B, NovmHa4m 3 KateprHocnaea Ha YeCTb CBOET
3acHoBHULi KaTepuHu, noTim Hoeopocilicbk Ta Civecnas, nig
KiHeupb [JHIiNponeTpoBCbK, a Lie 1 HeodilinHo PakeTHe MicTo
AK LeHTp pakeTobyayBaHHA 3a YaciB PagAaHcbkoro Coioay.
CaMe Yepes Le Moro NpoTArom AeCATUNITb HE MOT W BiABI-
nyBaTu iHo3emUi. [Neplinm 3abyL0BHUKOM MicTa
OyB HIXTO IHWMK, AK rpad MNoTbOMKIH.

CbOrofHi MiCTo-MiNboHEP MaEe NO-aMepuKaHCbKn Npu-
BabGMMBUI CUNYET | € BENMKMM HAyKOBMM Ta NMPOMUCIOBUM
LEHTPOM He3anexHol YKpaiHn. 3 HiMeLbKOt iCTOpIElo MICTO,
AK Maike BCi MicTa B YKpaiHi, NoB'A3aHe gpaMaTUYHUMM
nogiamu. Y cepnHi 19471 poky HiMUI yBINLWAM B MICTO. A KoK
y XOBTHI 1943 poky nig HaTUCKOM YepBOHOI apmii BOHM
BiAcTynanu, 6yno 3HULEHO MaliXe BCe EBPENCbKE HaceneH-
HA, @ 3Ha4YHy YacTUHY LMBINbHOIO HaceneHHA MicTa Oyro
BiANpaBneHo Ha npumMycoBi poboTu fo Himeubkoro Pelixy.

LEITMOTIV\ NENTMOTUB
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Russland. In dieser Zeit war lhor Kolomojskyi, einer der
reichsten Manner der Ukraine, Gouverneur der Oblast
Dnipropetrowsk. Er stiftete als aktives Mitglied der wieder
erstandenen jidischen Gemeinde seiner Stadt mit anderen
das neue judische Zentrum Menorah, das auch das » Tkuma
— Ukrainisches Institut zur Erforschung des Holocaust« mit
seinem Jldischen Museum beherbergt.

ine Briicke aus Papier (der Titel verdankt sich dem

Schriftsteller und Friedenspreistrager Manes Sperber
[1905-1984] und geht auf eine chassidische Legende
seines ukrainischen Herkunftsorts Zablotow zurlick*) stellt
mit Literatur und Gegenwartsschrifttum eine Beziehung
zu einem Land her, das, so Jurko Prochasko, »unauratisch«
sei, weshalb sich im westlich von ihm gelegenen Europa
kaum jemand fur das Land und seine gemeinsame Geschich-
te interessiere. Das Projekt Eine Brticke aus Papier will
unter Einsatz von deutschen und ukrainischen Schriftstellern,
Historikern, Ubersetzern und Literaturvermittlern, unterstiitzt
von der Schénheit und Gastfreundschaft ukrainischer Stadte,
das Gegenteil behaupten. In den Stadten, die das Projekt
aufsucht, werden literarische und kinstlerische Verbindungen
gesucht, die, einmal gefunden, das Projekt durch die Ukraine
begleiten und zurlick in Deutschland und der Européaischen
Union weiterwirken werden.

NIENTMOTUB

Y 2014 poui B IHinpi 6yB cBin €EBpoMalgaH, MiCTO yChillHO
3axuLanoca Big 3anAkyBaHb TOAILLHbLOIO ypAAy Ta HanagiB
POCINCbKNX cenapaTUCTiB NicnA 3naMaHHA Pocieto MixxHapos-
Horo npaga 1 aHekcii Kpumy. B uewn vac Irop Konomoncbkuia
— 0AMH 3 HanbaraTwux Nogen Ykpaidn, 6ys rybepHaTopom
[HinponeTpoBcbkoi ob6nacTi. BiH, AK oAnH 3 aKTUBHUX
4YNEeHIB BIAPOOXKEHOI €BPENCHKOI rpoMan CBOro MicTa,
diHaHCyBaB pa3om 3 iHWWMMN HOBUIA EBPeCbKUiA LeHTp Me-
Hopa, CKNafoBO AKOro € YKPaiHCbKNIA IHCTUTYT BUBYEHHA
[onokocTy «Tkyma» i My3en «[lam'ATb €BPENCHLKOro Hapoay
Ta [onokocT B YkpaiHi».

I\/l icT 3 nanepy (ineto HasBW 3aBAAYYEMO MUCbMEH-
HUKOBI Ta naypeaTtosi [pewmii Mmupy MaHecy LLInep-
6epy [1905-1984] Ta nerexHai xacnamamy 3 NOro pigHoro
MicTeuka 3abonoToBa*) BCTaHOBIOE Yeped niTepaTypy Ta
cyYacHe MUCbMEHHMLTBO 3B'A3KM 3 KpaiHOK — 3a BUPa3oM
fOpka lMpoxacbka — «6e3 aypun», AKOIO Yepes Lie Mano XTo
LikaBMTbCA Y PO3TaLLIOBaHI Ha 3axif Bif Hel EBponi, Tak
camo AK i ii cninbHoto icTopieto. [NpoekT MicT 3 nanepy XoTiB
OV 3a NIATPUMKMN HIMELIbKMX Ta YKPAIHCbKMX MMCbMEHHWUKIB,
iCTOPWKIB, NepeknafaYiB i pO3noBCOAXYBadiB NiTepaTypu

Ta 3a CMpUAHHA Kpacu Ta FOCTUHHOCTI YKPaiHCbKUX MICT
[OBECTU NpoTunexHe. B micTax, Aki obpaHi Ana NpoekTy, Mun
LyKaeMO NiTepaTypHi 1 MUCTeLbKI 3B'A3KM Ta KOHTaKTK, a
BilHAMLLOBLUM OAHOrO pasy, NiATPUMYEMO iX B YKpaiHi 1 po3a-
BMBaeMO Hafdani B HimeuuunHi Ta €sponencbkomy Cotosi.

*MANES SPERBER, DIE WASSERTRAGER GOTTES. ALL DAS VERGANGENE..., WIEN 1974, S. 40
IN DER AUSGABE DES DEUTSCHEN TASCHENBUCH VERLAGS (DTV), MUNCHEN 1978, S. 40.

*MAHEC LUNEPBEP, FOCMOAHI BOAOHOCKW. BCE, LLO MUHYNO..., BIAEHb 1974, CTOP. 40,
BUAAHHA DEUTSCHER TASCHENBUCH VERLAG (DTV), MIOHXEH 1978, CTOP. 40.
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PROGRAMM

\MPOTPAMA

VERANSTALTUNGSORT
DES SCHRIFTSTELLER-
TREFFENS

am Donnerstag, 10. November
und Freitag, 11. November:
SPALAH, Prospekt Dmytra
Yavornytskogo 5, Dnipro 49005.
Tel. +380 (98) 01 01 202

am Samstag, 12. November:
Ermitage-Saal im
STUDENTENPALAST
(ehemals Potjomkin Palais) der

Oles-Gontschar-Nationaluniversitét,

Schewtschenko Platz 1,
Dnipro 49005.

Das Treffen wird simultan
gedolmetscht (Sprachen:
Ukrainisch, Deutsch, Russisch).

MICLUE MPOBEAEHHA
3YCTPIHI MNCbMEHHWUKIB

y yeTtBep, 10-ro nucTonaza, Ta
n‘aTHUUo, 11-ro nucTtonaga:
CMNANAX, npocnekT Omutpa
ABopHuUpKoro, 5, AHinpo, 49005.
Ten. +380 (98) 01-01-202

y cyboTy, 12-ro nuctonaaa:
EpmiTaxxHuin 3an MAJTALLY
CTYOEHTIB (konuwHin nanady,
MoTbomkiHa) HauioHansHoro
yHiBepcuTeTy iMeHi Oneca
[oHuapa, nnowa LlleByerka, 1,
JHinpo, 49005.

Mepeknan 3axofiB CUHXPOHHWIA
(MoBM ykpaiHcbka, HiMelbka,
pocircbka).

DONNERSTAG, 10. NOVEMBER

10.00 - 13.00 Uhr

BegrtiBung und Einfiihrung
Leseperformance: Verena Nolte
und Judith Leister stellen die
Schriftsteller/innen vor.

14.30 -18.00 Uhr

Vortrag — Wolfgang Mossinger,
Deutscher Generalkonsul in Donezk
— Dienstsitz Dnipro.

Uber die deutschen Aktivititen in
der Ostukraine.

Sergei Zhuk — Vortrag
Jugendkultur und Hinwendung zum

Westen in der sowjetischen Ukraine:

Die Rolle der Siebziger Jahre.

Guido Hausmann — Vortrag
Transformation eines Flusses:
der Dnipro im 20. und friihen
21. Jahrhundert.

Diskussion

19.30 Uhr

Abendempfang des Generalkon-
sulats der Bundesrepublik Deutsch-
land Donezk/Dienstsitz Dnipro
Grand Hotel Ukraine, vul. Korolenko 2,
Dnipro 49005 (auf Einladung).

MPOTPAMA

HYETBEP, 10 TINCTOMNALA

10.00 —13.00 roga.

Bepena Honbte Ta tO#iT Jlancrep
NpPeLCcTaBNATb MUCbMEHHWKIB —
YYaCHUKIB 3yCTpIYi Y KOMEHTOBaHMUX
NiTepaTypHUX YNTaHHAX

14.30 -18.00 rog.

nonosige — Bonbdranr MbeocciHrep,

"eHepanbHuit koHcyn ®PH B [JoHe-
LbKY - cnyxb608Buin odic B Hinpi
[po HimeLbKy AianbHICTb Ha Cxoai
YkpaiHu.

Ceprin Xyk — nonosiab

MornoaixHa KysbTypa Ta noBopoT A0
3axony B paaaHcbKivi YkpaiHi:

Ponb 70-nx pokis.

o aycMmaHH — onoBiab
[MepeTBopeHHs piku: [Hinpo y XX Ta
Ha ro4yatky XXI cT.

[Lunckycia

19.30 rog.

BeuipHi npuinom eHepanbHoro
KoHcynbcTBa MefepaTUBHOI pec-
ny6nikn HimevdmHn B [JoHelbky Ta
[LoHeupkin obnacTi.

['paHp oTenb YkpaiHa, Byn. Koponetka,

2, [IHinpo (3a 3anpolueHHAM)

9



FREITAG, 11. NOVEMBER

10.00 Uhr

Exkursion: Besuch des Jidischen
Zentrums Menorah, des Jldischen
Museums und des Tkuma, Institut
zur Erforschung des Holocaust.

11.45-13.00 Uhr

Zusammenkunft mit dem Histori-
kerclub Dnipro (Sprecher Professor
Guido Hausmann). Veranstalter:
Tkuma und Historikerclub.

14.30 -17.00 Uhr

Katharina Raabe — Vortrag
Schutzlose Territorien. Die Wahr-
nehmung der ukrainischen
Gegenwartsliteratur im deutsch-
sprachigen Raum.

Victoria Narizhna — Vortrag
Schreiben und Publizieren in der
Ukraine: Sackgassen, Entwicklun-
gen und Herausforderungen.

Diskussion

19.00 Uhr

Kunstaktion — Filmvorfiihrung
Ostexport von und mit Christian
Schnurer in seiner gleichnamigen
Ausstellung. Im Anschluss fihrt
Juri Durkot, Lwiw, ein Kiinstlerge-
sprach (deutsch /ukrainisch).

Ya Galerie, Husenka vul. 17, Dnipro.
(Eingang von vul. O. Honchara)

MATHNLA, 11 TNCTONALA

10.00 roga.

Exckypcia: BigBianHu €Bpenicbkoro
ueHTpy MeHopa, YkpaiHCcbkoro
IHCTUTYTY BMBYEHHA [0NoKoCTy
«Tkyma» i myseto «[Tam'ATb
eBpericbkoro Hapoay Ta [fonokocT
B YKpaiHi».

11.45 -13.00 rog.

3ycTpiy 3 uneHamm Knyby ictopumkis
M. Oninpa (mogepatop oo
FaycmarH). OpraHizaTopu 3axony:
Tkyma Ta Kny6 ictopukis

14.30 —=17.00 roa.

KaTapiHa Paabe — nonosigb
HesaxuiyeHi TepiTopii. CrpuiHATTA
Cy4acHoI ykpaiHcbKoi niTepatypu B
HIMEeLIbKOMOBHOMY CepEeAOBULL.

BikTopia HapixHa — gonosiab
[Mucatu Ta nybnikysatv B YKpaiHi:

rAyxi KyTu, TEHAEHLI, BUKITNKU.
Hwckycia

19.00 rog.

MuncTelbknI 3axig — AeMOHCTpau,iA
dinbmy ExcnopT Ha Cxig KpicTiaHa
LLIHypepa 3a y4acTi aBTOpa. 1o
3akiH4yeHHi — 6eciga tOpia dypkoTa 3
MUTLEM (HiIMeLbKO / yKpaiHCbKO10).
[anepen Ya Galerie, Byn. lNyceHka, 17
(Bxi 3 BYn. O. [oHYapa).

SAMSTAG, 12. NOVEMBER

10.00 Uhr
Stadtbegehung mit Fihrung durch
Victoria Narizhna (Englisch)

Fortsetzung des Schriftsteller-
treffens im Ermitage-Saal des
STUDENTENPALASTS

14.30 Uhr

Ernest Wichner — Lesung/ Vortrag
Geschichte und Geschichten

Mit Herta Muller und Oskar Pastior
2002 auf Recherche-Reise in den
Oblasten Dnipropetrowsk und
Donezk/Ukraine.

Juri Andruchowytsch

Uber Alphabete, Enzyklopédien

und Landkarten: Aus dem »Vorwort
nach Art einer Bedienungsanleitung
aus Kleines Lexikon intimer Stadte.

Autonomes Lehrbuch der Geopoe-

tik und Kosmopolitik«.

Anschlief3end Diskussion und
Resiimee des Treffens, Planung
weiterer Treffen.

20.30 Uhr

Lange Lesenacht mit allen Autoren
des Treffens

Kleiner Saal im Studentenpalast
(ehemals Potjomkin Palais) der
Oles-Gontschar-Nationaluniversitat,
Schewtschenko Platz 1, Dnipro.

CYBOTA, 12 INCTONMALA

10.00 rog.
Ekckypcia mictom 3 BikTopieto
HapixHoto (aHrnicekoto)

EpmiTaxHun 3an MNanauy
cTyaeHTiB, nnowa LlleByeHka, 1,
[Hinpo, 49005

14.30 rog.

EpHecT BixHep — untaHHA/gonoBigb
IcTopia Ta icTopil

3 leptoto Mionnep ta Ockapom
MacTiopom 2002 poky B
OOCNIAHNUBKIN NOOOPOXi
obnactamu [IHINponeTpoBCbKOO Ta
[oHeupkoto obnactamu / YkpaiHa

HOpin AHOpyx0BUY

[Mpo abeTkn, eHuMKNoONeii Ta manu
3 lNepeamoBu Ha 3pa3ok IHCTpyKU,T
0NA KopUcTyBadiB 3 «JIekcukoHy
IHTUMHUX MICT. [JOBinbHMI MOCIOHNK

3 reornosiiTuky Ta KOCMOMOITUKU ».

[To 3akiH4YeHHI — anckycia Ta
niaBefeHHA NiAcyMKiB, NnaHyBaHHA
HacTynHUX 3ycTpiven.

20.30 roga.

[oBra Hi4 niTepaTypHMX YnTaHb 3a
y4acTi BCiX aBTOpiB 3yCTpiui
Manun 3an lNanauy cTyaeHTiB
(konuwHin nanat MNoTboMkiHa)
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DIE AUTOREN
\ ABTOP/

JURI ANDRUCHOWYTSCH

geb. 1960 im westukrainischen lwano-Frankiwsk, dem
friiheren galizischen Stanislau. Autor von Romanen, Gedich-
ten, Essays. 1985 Mitbegrinder der legendaren Performan-
ce-Gruppe Bu-Ba-Bu. Seinen literarischen Durchbruch in
Deutschland erlebte Andruchowytsch mit dem Essayband
Das letzte Territorium (2003). Darin begriindete er die
»Karpatologie«, eine ironisch-nostalgische Archéaologie des
versunkenen Kulturraums Mittelosteuropa. Im Zeichen des
Karnevals und der weitschweifigen Arabeske stehen auch
seine Romane Moscoviada (2006), Zwolf Ringe (2007),
Geheimnis (2008) und Perversion (2011). 2016 erschienen,
ebenfalls im Suhrkamp Insel Verlag, Stadteportrats aus aller
Welt unter dem Titel Kleines Lexikon intimer Stédte. Auto-
nomes Lehrbuch der Geopoetik und Kosmopolitik (ukraini-
sche Originalausgabe 2011).

ABTOPWU

IOPIVI AHOPYXOBUY

Hapogamsca y 1960 poui B 3axigHoykpaiHcbkoMy IBaHO-OpaH-
KiBCbKY, KONMWHbOMY rannuskomy CTaHicnaBoBi. ABTOp
poMaHiB, BipwiB, ece. Y 1985 poui cTaB cniB3aCHOBHMKOM
nereHAapHoro nitepaTypHoro yrpynysarnHA by-Ba-by. Cein
niTepaTypHuUA Nnpopus y HiMewunHi 3pobuB 36ipkoto ece
OctaHHAa Teputopia (Das letzte Territorium) (2003), y AKin

BiH 06rpyHTOBYE KapraTosiorito, ipOHIYHO-HOCTaNbrivyHy
apXeonorito KynbTyYPHOro NpocTopy, AKUA 3aToHyB. [ig
3HaKOM KapHaBasny Ta KpaCHOMOBHOI apabecku TakoX Moro
pomaHun Mockosiaga (2006), [BaHaauAaTe o6pyyiB, TaemMHULA
(2008) Ta lNepBepsii (2011). Y 2016 poui BuILWNG, Tak camo
y BUIaBHUUTBI Suhrkamp Insel Verlag, kHura nopTpeTiB MiCT
3 YCbOro CBITY Nifa Ha3Bo JIEKCUKOH IHTUMHUX MICT. []oBiNb-
HWV MOCIOHWK 3 reOonoNiTUKI Ta KOCMOMOMITHUKH.

WIE SOLL ICH DIESEN
LEVIATHAN UBERWINDEN,
DIESES UNTIER DER FUNF
STALINSCHEN MEERE?!

AK MEHI 30O0JTATU LUbOT O JTIEBIA®AHA, LIO
NOTBOPY MATU CTANNIHCLKNX MOPIB?!
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JAN HIMMELFARB

geb. 1985 in Charkiw/Ukraine, zog im Alter von sieben
Jahren mit seiner Familie nach Deutschland. Schon in seiner
Schulzeit schrieb er Gedichte und kiirzere Geschichten.
Nach dem Abitur studierte er Betriebswirtschaftslehre, be-
schloss aber gleichzeitig Schriftsteller zu werden. Seit 2009
ist er fur ein Unternehmen mit Tankstellennetzen in mehre-
ren Landern tatig. 2008 begann er an seinem ersten Roman
Sterndeutung zu arbeiten, der 2015 im C.H. Beck Verlag
Munchen erschien. Er erzahlt das Schicksal und das Leben
mit der Erinnerung einer judischen Familie aus Charkiw,

die den Holocaust Uberlebte und in den 90er Jahren nach
Deutschland einwanderte. Jan Himmelfarb lebt, wenn er
nicht unterwegs ist, in Bochum/Ruhrgebiet.

AH TIMMEJIbBOAPB

Hapoameca y 1985 poui B XapkoBi/YkpaiHa, y Bilji cemu
pokiB nepeixaB 3 6aTbkaMut [0 HimeyunHu. Bxe wkonapem
nuwie BipLWi Ta KOPOTKi onoBigaHHA. [licnA wkonn B1BYyas

B YHIBEPCUTETI €KOHOMIKY Ta OpraHi3aLito BUpOOHMLITBA, Npo-
Te 0fIHOYaCHO BUPILWIMB CTaTK NUCbMeHHMKOM. 3 2009 poky
npauoe y MiXXHapOAHI KOMMaHii, AKa ynpaBiiAe Mepexeto
aBTo3anpasok. Y 2008 poui novaB poboTy Hazg CBOIM nep-
WM pOMaHoM TriymavyeHHA 3ipok, Akuin Buiwos 2009 poky
y BugasHuuTBi C. H. Beck Verlag Miinchen. BiH po3nosigae
npo AOJ0 Ta XUTTA y crnorajax ofHIiel eBpencbkoi poanHn 3
XapkoBa, Aka nepexunna ronokocT, a y 90-i poku nepeixana
Ha NoCTiNHe Micle NpoxuBaHHA A0 HimevyunHn. [Nosa po3s'ia-
namn AH MNimvenbdapb xuee y boxymi/Pypcbkuin perioH.

-

e "

.

ES GIBT KEINE LOYALITAT
ZU EINER SPRACHE. DIE ERSTE
WIRD IM HANDUMDREHEN
AN EINE BELIEBIGE ZWEITE
VERRATEN.?

HE ICHY€E XOAHOI TOANBHOCTI JO MOBW. HE

BCTUTHELL 1 O3UPHYTUCA, AK MEPLUA CKOITb
3PALY BIJHOCHO BY/[b-AKOT IHLWIOT.2

ABTOPMK

15
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NANCY HUNGER

geb. 1981 in Weimar, studierte Kunst an der Bauhaus-Univer-
sitdt und wandte sich anschlief3end ganz dem Schreiben zu.
Nach dem Studium hielt sie sich eine Zeitlang in der Ukraine
auf. Ihre Texte bewegen sich zwischen Poem und Skizze,
Lyrik und lyrischer Prosa, improvisiertem Tonfall und elabo-
rierter Kunstfertigkeit. Menschen und Landschaften — der
Ukraine, Israels, Ungarns — treten auf, werden ganz atmo-
sphéarisch und nur selten erzahlerisch. Alle Werke von Nancy
Hlnger sind in der Edition Azur Dresden herausgekommen.
Zuletzt erschienen Wir sind golden, wir sind aus Blut. Ein
Familienalbum (2014), Halt Dich fern (2012) und Deshalb die
Végel. Instabile Texte (2009). Nancy Hinger lebt in Erfurt.

HEHCI FTOHTEP

Hapoaunnaca y 1981 poui y Baimapi, BMB4ana MnucTeuTso B
yHiBepcuTeTi bayrayc, a 3rofoM 0CTaToO4YHO NpUceBATUNa cebe
nMcbMeHHNUTBY. [licnA 3aKiHYeHHA YHIBEPCUTETY AeAKUIA Yac
nepebyBana B YkpaiHi. i TeKCTU KONMBAIOTLCA MiX NOEMOIO
Ta Hapu“CcoM, NIPMKOK Ta NIPUYHOK NPO30tD, IMMPOBI30BAHOO
TOHaNbHICTIO Ta BUTOHYEHOIO XYAOXHbBOIO MaNCTEPHICTIO.
BoHa onucye niogen Ta naHawadTn, AKi i1 TpannAlTbLCA —
YKkpaiHa, I13painb, YropuimHa, ane pifko po3nosigae npo Hux.
Yci TBOpUY HeHci MoHrep Bunwnu y BuaaBHuUUTBI Edition
Azur Dresden. Cepep oCTaHHix pobiT: Mu 3010Ti, My 3 KPOBI.
CimeviHni anbbom (2014), Tpumavica Ha BigcTaHi (2012) Ta
Tomy ntaxu. HectabinbHi TekcTu (2009). HeHci IMNoHrep xuse

B EpdyprTi.

ABTOPU

ZU DEN FUSSEN/EIN GURREN
VOM DNJEPR/NUR DER DUFT,
DORT WEISS MAN/VOM KRIEG

DAS SCHLIMMSTE NOCH

\ M4 HOFAMKW /BYPKOYE AHIMPO /3ANTMWNBCA

3AMNAX B MAM'ATI/NPO BINHY NNLIE HANTIPLUES
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ANDREJ KRASNJASCHTSCHICH

1970 in Poltawa geboren, russischsprachiger Schriftsteller,
studierte an der Philologischen Fakultat der Staatlichen
Universitat Charkiw und schrieb seine Dissertation Uber
James Joyce' Roman Ulysses. Mitbegrinder und -heraus-
geber der Literaturzeitschrift »VVerbund der Schriftsteller«.
Das Schaffen von Andrej Krasnjaschtschich zeichnet sich
durch phantastische und postmoderne Elemente aus. Sein
Erzahlband Kultur- und Erholungspark (2008) wurde auf der
Shortlist fir den Andrei Bely Preis 2009 (angesehenster
nichtstaatlicher russischer Literaturpreis fir radikale Innova-
tionen in der Literatur) geflihrt. Er veréffentlichte in ukraini-
schen, russischen und amerikanischen Almanachen, Antholo-
gien und Zeitschriften wie Novyj Mir und The Massachussets
Review und publizierte 2007 mit Co-Autor K. Belyaev das
Buch Charkiw im Spiegel der Weltliteratur. Er lebt in Charkiw.

ABTOPMK

AHIOPEWV KPACHALLNX

Hapogusca y 1970 poui B [TonTagi, poCiiCbKOMOBHMNIA
NMUCbMEHHWK, HaB4aBCA Ha inonorivHomy akynbTeTi
XapKiBCbKOro 1ep>KaBHOro YHIBEPCUTETY i MPUCBATUB CBOIO
KaHAMZATCbKY AvMcepTaLio AoChiAXeHHI0 poMaHa [Ixxenmca
[Ixonca Ynicc. CniB3acHOBHUK Ta cniBBMaaBeLb NitepaTyp-
Horo xypHany © ow3a lNMucatenen. TeopyicTb AHapia Kpac-
HALLMX BMPI3HAETbCA PaHTACTUYHUMK Ta MOCTMOAEPHUMY
enemeHTamu. Vloro 36ipka onosigaHb [1apk KyabTypbl ¥ OTAbl-
xa (2008) BBiWwNa A0 WOPT-IMCTY nNpeMii iM. AHapia binoro
3a 2009 pik (HaNNPECTUXHILWOT Helep>KaBHOI POCINCLKOT
npemii 3 nitepaTypw 3a paankanbHi iHHOBaLT B NiTepaTypi).
[Ty6nikyeTbCcA B yKPaiHCbKMX, POCINCbKNX Ta aMepuKaHCbKMX
anbMaHaxax, aHTONOoriAxX Ta XXypHanax, Takux Ak HoBbivi Mup
Ta The Massachussets Review. Y 2007 poui y cniBaBTop-
cTBi 3 K. Benaesum onybnikyBaB KHUIY XapbkoB B 3epkasne
MupoBou inTepaTypsl. Xuse y XapkoBi.

ES IST TAUSENDFACH BESCHRIEBEN
WORDEN, WIE ES SICH ANFUHLT, IM
ZUG ZU SCHLAFEN. ETWAS DARAN LOST
DIESES ABDRIFTEN INS ARCHAISCHE
AUS, INS UNTERHOLZ — DIE LEBENDEN
ZIEHT ES ZUM UNLEBENDIGEN, DIE
TOTEN ZU DEN LEBENDEN.

ThICAYN PA3 OMMCHIBANIOCH, KAK 3TO — CMATb B MOE3[E

ECTb B BATOHHOW XW3HW TAKOE, 4TO TAHET B APXAUKY,
B AAEBPU; XMBbIX — K HEXUBOMY; A MEPTBbIX — K XXWBbIM.4



20 AUTOREN

DEA LOHER

1964 in Traunstein geboren, Prosaschriftstellerin, Dramati-
kerin, studierte Germanistik und Philosophie in Minchen,

langerer Aufenthalt in Brasilien, lebt als freie Autorin in Berlin.

Sie ist eine der meistgespielten Gegenwartsdramatikerinnen
deutscher Sprache. lhre Stlicke wurden in viele Sprachen

Ubersetzt. Zuletzt erschienen ihre Dramen Gaunerstiick 2015,

Am Schwarzen See 2012 und Diebe, 2010, die alle am Deut-
schen Theater Berlin in der Regie von Andreas Kriegenburg
uraufgeflihrt wurden. Dea Lohers Stlicke, im Verlag der Auto-
ren erschienen, thematisieren mit ihren Figuren gesellschaft-
liche Ausgrenzung, Randexistenzen, Vernachlassigte und
Verlorene. Ihr Roman Bugatti taucht auf (Gottingen 2012) war
fir den Deutschen Buchpreis nominiert und wurde von der
deutschen Literaturkritik gefeiert.

ICH BIN MUDE. ICH WARE GERN EIN
ANDERER.AN MANCHEN TAGEN
NUR RAUSCHEN, LAUTER, LEISER,
HOHER, TIEFER, RAUSCHEN. ES WIRD
MEER UM MICH.?

A BTOMMWBCA. A XO4Y BYTU KUMOCb IHLUWM. B AEAKI

OHI CYWINBbHUI KNEKIT, TYYHIWWA, TUXIWAN, BULLKUNA,
HVXYWI, KJTEKIT. BCE HABKOJTIO CTAE MOPEM. 5

ABTOPMK

OEA JIbOEP

Hapogawmnaca y 1964 poui B TpayHLwTaHi, npo3aik, apa-
MaTypr, BUBYana repmaHicTuky Ta dinocodito y MioHxeHi,
TpWBanuin Yai Yac xwvna B bpasunii, nozawTaTHWA aBTOP,
XuBe B bepniHi. HanexuTb A0 cy4acHUX HiIMELIbKOMOBHMX
[pamaTypris, TBOPW AKUX HalMyacTille iHCLeHyIoTbCA. 1i n'ecn
nepeknageHi 6aratbma mosamu. Cepef i ocTaHHIX gpam
[Llaxpavicbka BuTiBka (2015), Ha YopHomy 03epi (2012) Ta
3n04ii (2010), npem'epn AKKX BIAdYNMcA B 6epniHCbKOMyY
HimeupkoMy TeaTpi y nocTaHoBLi AHapeaca KpireHbypra.
[MepcoHaxi n'ec Jlboep (BumasHnuTBO Verlag der Autoren),
3aHenbaHi Ta 3arybneHi, TemaTnadytoTb Npobaemun cycninb-
HOI i30nAUii, icHyBaHHA Ha Mexi. PomaH aBTopku bByrarTi
supuHae (FeTTiHreHn 2012) 6yB HOMiHOBaHW Ha HiMeLbky
KHWXXKOBY HaropoAy Ta OTpvMaB MNO3WTUBHI BIATYKN HIMELb-
KX NiTepaTypHUX KPUTUKIB.
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22 AUTOREN

IN DER SCHEINBAR FRIEDLICHEN
STILLE DER UKRAINISCHEN NACHT, DIE
SICH WIE EIN RAUM OHNE HOFFNUNG
ANFUHLTE, HABEN WIR VERSUCHT,

DAS HERANNAHEN DES KOMMENDEN
AUFSTANDS FESTZUHALTEN.®

B MUPHWIN, AK 3AABANOCA, TULWI YKPATHCBHKOT HOMYI, WO
BIAYYBAJTACA HEHAYE MPOCTIP BE3 HALII, MW HAMATANTNCA
CTPUMATU HABNTUXEHHA NMPUNOELWHLOTO MOBCTAHHA.®

KATERYNA MISCHTSCHENKO

geb. 1984 in Poltawa, ist freie Autorin, Ubersetzerin und
Herausgeberin. Sie ist Mitbegrinderin des ukrainischen
Verlags Medusa. Kateryna Mischtschenko unterrichtete
Literaturgeschichte an der Linguistischen Universitat Kiew,
arbeitete als Ubersetzerin im menschenrechtlichen und
Sozialarbeitsbereich. Zurzeit hat sie ein Kuratorenstipendium
an der Galerie flr Zeitgendssiche Kunst Leipzig. Ihre Essays
erschienen in internationalen Zeitschriften und in den Sam-
melbdanden Euromaidan. Was in der Ukraine auf dem Spiel
steht (Suhrkamp 2014), Testfall Ukraine (Suhrkamp, 2015)
und in dem Band Ukrainische Nacht (Spector Verlag, Leipzig
2015) mit Fotos von Miron Zownir, Zeitzeugnisse, die wenige
Monate vor den Protesten auf dem Maidan entstanden.

ABTOPM 23

KATEPUHA MILWEHKO

KatepuHa MiweHko Hapoaunaca B [onTasi, no3awTaTHUN
aBTOp, Nepekagayka Ta sugaselb. CniB3acHOBHULA
ykpaiHcbkoro BuaasHuuTea Megysa. KatepuHa MileHko
BUKNadana ictopito nitepatypun B KnMiBCbKOMY HallioHanbHOMY
NIHTBICTUYHOMY YHIBEPCUTETI, NpaLoe nepeknagadem

y cepi npaB NOANHN Ta colianbHOi poboTW. HuHi
KatepunHa MiweHko Mae cTuneHailo kypatopa B anepei
cyyacHoro mucTelTBa B Jleinuury. Ii ece ny6nikyioTbeA B
Mi>KHapOAHWX XypHanax Ta y 36ipkax €spomarigaH. Lo

B YKkpaiHi noctaBieHo Ha kapTy (BuaaBHMUTBO Suhrkamp,
2014), MNpeueHaeHTHIV Bunagok YkpaiHa (Suhrkamp, 2015)
Ta 'y KHU3I YkpaiHcbka Hid (Spector Verlag, Jlennuur 2015) —
CBiJYEeHHA oYeBUILIB, AKI 3'ABUNNCA 3a AeKinbka MicALiB 10
npoTtecTiB Ha MaigaHi, 3 otorpadiamm MupoHa LlosHipa.



24 AUTOREN

PETRA MORSBACH

1956 in Zirich geboren, aufgewachsen in Minchen, lebt
und arbeitet in Starnberg bei Minchen. Roman, Essay, Film.
Sie studierte Theaterwissenschaften, Slawische Philologie
und Psychologie in Miinchen und Theaterregie an der
Theaterakademie Leningrad in der damaligen UdSSR. Sie
promovierte Uber Isaak Babel und arbeitete mehrere Jahre
am Theater in den Bereichen Dramaturgie und Regie in ver-
schiedenen Stadten. |hr erster Roman Pl6tzlich ist es Abend,
der im sowijetischen Russland spielt, erschien aufsehener-
regend 1995. Ihm folgten die Kiinstlerromane Opernroman
1998, Der Cembalospieler 2008 und Dichterliebe 2013. Mit
den Romanen Geschichte mit Pferden 2001, Gottesdiener
2004 und dem gerade entstehenden Roman Justizpalast
(erscheint 2017) zeigt sie sich als Beobachtungskinstlerin
der Gegenwartsgesellschaft. 2014 wurde ihr Spielfilm Der
Schneesturm (56 Minuten) Uber Adalbert Stifter in Minchen
uraufgeflhrt.

SIE SAGTEN, STE BRACHTEN DAS LAMM
JETZT ZURUCK IN DEN FOLTERKELLER,
ES SEI DENN, ICH WURFE ES SOFORT IN
DIESEN BRUNNEN. DA BIN ICH ERWACHT. 7

BOHWN CKA3ANN, WO BIABEAYTb BIBUIO HASAL Y
KAMEPY TOPTYP, XIBA LLLO A CAM HETAHO KNHY.
ii B KONOAA3b. TYT A MPOKNHYBCA.”

METPA MOPCBAX

Hapoawmnaca y 1956 poui B Liopixy, Bupocna B MioHxeHi,
XuBe Ta npautoe y M. LLITapH6epr 6ina MioHxeHa. Po-

MaH, ece, dinbm. BuByana TeaTpo3HaBCTBO, CNOB'AHCLKY
dinonorito Ta ncuxonorito y MioHXeHi Ta TeaTpanbHy
pexucypy B TeaTpalnbHit akagemii B JIeHIHrpagi, y Konuiu-
Hbomy CPCP. CBoto kaHAMAATCbKy AMcepTaLito npuceATUIa
Icaky babento. baraTo pokiB npautoBana B gpamaTyprii Ta
pexxucypi B pisHIX MicTax. ii nepLunii pomaH | pantom Bxe
Beyip, nofii Akoro BiAbyBaloTbCA B pagaHCbkil Pocii, bys
onybnikosaHui (1995 pik) Ta CNPUAHATUIA 3 BENUKKM YCri-
XoM. Ycnig 3a HAM BUALLNK Taki pomann Ak OnepHui pomaH
1998, Tou, xT0 rpae Ha knasecuHi 2008 Ta KoxaHHA noeta
2013. Y pomaHax Ictopia 3 kiHbmu 2001, Cryxutens bora
2004 Ta y pomaHi [lanacT ocTuuii, Hag, AKAM NMUCbMEHHMLA
3apas npauoe, i Aknin mae BunTKn 2017 poKy, BOHa BUKa3ye
cebe AK MancTep CrOCTEPEXXEHHA 3a CyHacHVM CYCMifibCTBOM.
Y 2014 poui y MioHxeHi Bigbynaca npem’epa ii dinbmy CHix-
Ha 3aBiptoxa (56 xB.) npo AnanbbepTa LUTidhTepa.

ABTOPMK
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26 AUTOREN

OKSANA SABUSCHKO

1960 in Luzk geboren, studierte an der Staatlichen Sewt-
schenko-Universitat Kiew und promovierte 1987 in Kunst-
philosophie an der Nationalen Akademie der Kiinste und
Wissenschaften in Kiew. Sie trat zunachst als Lyrikerin auf
und veroffentlichte seit 1985 mehrere Gedichtbdnde. Anfang
der 90er Jahre lehrte sie an verschiedenen amerikanischen
Universitaten (Harvard, Penn State und Pittsburgh). lhre
literarischen und kunstphilosophischen Essays erschienen in
grofden ukrainischen Zeitschriften. Seit der Veroffentlichung
ihres Romans Feldstudien (iber ukrainischen Sex 1996
(deutsch 2006), ist sie freie Schriftstellerin. Ihr Schreiben ist
eng mit der Geschichte, Leiderfahrung und Kultur ihres Lan-
des verbunden, was sich auch in ihren kulturphilosophischen
Bichern, z. B. Gber die ukrainischen Dichter Taras Sewt-
schenko (1814-1861) und Lesja Ukrajinka (1871-1913) zeigt.
In ihrem Roman Museum der vergessenen Geheimnisse
(ukr. 2009, dt. von Alexander Kratochvil, Graz 2010), seit
seinem Erscheinen flihrend auf den ukrainischen Bestseller-
listen, erschreibt sie der Ukraine lustvoll und auf der Hohe
ihrer Kunst erzahlend, deren nicht erforschte und unterdrtick-

te Geschichte.

ABTOPWU

OKCAHA 3ABYXKO

Hapoaunaca y 1960 poui B Jlyupky, HaB4anaca B Kuiscbkomy
nepXaBHOMY yHiBepcuTeTi iMeHi Tapaca LLleByeHka,
3axMcTUNa KaHaMAaTCbKy AncepTauiio 3 dinocodii mucteyTs
B HauioHanbHin akagemii mucteuts y Knesi. CBoto TBOpYY
Kap'epy posnoyvana AK noeTeca Ta BMAaNa, NoYMHaloum 3
1985 poky, YncneHHi 36ipku BipLwis. Ha novaTky 90-x pokiB
BMKJlagana B pi3HMUX aMepukaHcbkinx yHiBepcuTeTax (fapBapg,
MeHcunbBaHia Ta MiTTc6ypr). i niTepaTypHi Ta KynsTypHO-
dinocodebki ece nybnikyBanuca y BUAATHUX YKPaiHCbKNX
XypHanax. [licna BuaaHHA cBoro pomany [osbosi
JOCHIAXKeHHA 3 ykpaiHcbkoro cekcy (1996, y Himeubkomy
nepeknag 2006), cTana BiNbHOIO NUCbMEHHMLEID. [i TBOpUiCTb
TiCHO NMoB’A3aHa 3 iCTopIElD, AOCBIAOM CTpaXdaHb Ta
KynbTypoto i KpaiHK, Lo BigobpaxkaeTbeaA i B ii KyNbTypHO-
Pinocodcbknx KHWUrax, Hanpuknag, Npo yKpaiHCbkux

noetiB Tapaca LLleByeHka (1814-1861) Ta Jlecto YkpaiHKky
(1871-1913). Y cBoeMy pomaHi My3eu nokuHyTux cekpeTiB
(2009, Him. y nepeknaai AnekcaHapa Kpatoxsina, pay,
2010), AKNIA 3 MOMEHTY BUAAHHA OYOSOE CMUCKW YKPATHCbKINX
becTcenepis, NMMCbMEHHULA 3 IMOOKUM NOYYTTAM Ta Ha
BVMCOKOMY PiBHI Xy[0OXHbOI MaiCTEPHOCTI, PO3MOBIAAE BCil
YKpaiHi npo ii HegocnigxXeHy Ta NpurHobaeHy icTopito.

ES GIBT DINGE, DIE MAN DIR NICHT RECHTZEITIG
ERZAHLT HAT, UND DANACH VERSCHWANDEN
DIE, DIE ES HATTEN ERZAHLEN KONNEN, VON
DER ERDOBERFLACHE, WAREN AUSSERHALB
JEGLICHER REICHWEITE, UND DIE KIRCHE ALS
MOBILFUNKSTATION HATTE SCHON LANGE
KAPITULIERT.®

O € PEYI, AKX TOBI MPO TEBE BYACHO HE PO3NMOBIN, — A TIOTIM TI,
XTO MAB PO3MOBICTW, CITPOBAANINCA 3 LLbOIO CBITA 3HAYHO AAJI, HIX
Y JTIATUHCbBbKY AMEPUKY, TETb YXXE MO3A 30HY JOCAXHOCTW, | LEPKBA B
POJII OMEPATOPA MOBIJTBHOTO 3B'A3KY TYT JABHO CKAMITYTIOBATTA

27
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FRIDOLIN SCHLEY

1976 in Munchen geboren. Nach dem Zivildienst studierte

er Dokumentarfilm und Fernsehpublizistik an der Hochschule
flr Fernsehen und Film in Mlnchen (abgeschlossen 2004)
sowie Germanistik, Philosophie und Politik in Minchen

und Berlin. 2001-2005 lebte er in Berlin, 2009/10 in den
USA, wo er an seiner Dissertation tUber das Essaywerk von
W. G. Sebald schrieb, die 2012 unter dem Titel Kataloge der
Wahrheit im Wallstein-Verlag Gottingen erschienen ist.

Die ersten literarischen Blicher vertffentlichte Schley noch
als Student. Dem Roman Verloren, mein Vater (2001) folgten
die Erzahlbande Schwimmbadsommer (2003) und Wildes
Schénes Tier (2007). Im Kollektivportal Autorenedition
Sarabande veroffentlichte er 2013 Erzédhlungen unter dem
Titel Die leuchtende Stadt. 2015 gab Schley das Buch Fremd
heraus, eine Anthologie gegen Rassismus und Fremden-
feindlichkeit. 2016 erschien die Novelle Die Ungesichter. Seit
2008 ist Fridolin Schley regelmafiger Teilnehmer des von
Gunter Grass initiierten LUbecker Literaturtreffens. Er lebt in
Mdinchen.

ABTOPWU

SIE FLIEHEN DURCH DEN WALD UND
WEITER, WIEDER IST DA DIESE IRRE
FREUDE IN AMAL, DIE VON DER ANGST
KAUM ZU UNTERSCHEIDEN IST.?

\ BOHW TIKAIOTb NNICOM, | 3HOBY AMAJb BIAYYBAE LIO WANEHY

PALICTb, AKY NEABE MOXHA BIAPI3HUTWV BIJ CTPAXY.9

OPIONIH WNAW

Hapoamsca y 1976 pouji B MioHxeHi. [licna anbTepHaTunBs-

HOI CNy>K0u1 BMBYaB AOKYMEHTaNlbHE KiHO Ta TenesisinHy
nyoniunMcTrky y Buwin wkoni TenebavyeHHA Ta kiHemaTo-
rpada y MioHxeHi (3akiHinB HaB4YaHHA 2004 poky), a Takox
repmaHicTuky, dinocodito Ta noniTonorio B MioHxeHi Ta
Bepnini. Y 2001-2005 pokax »xuB y bepnini, y 2009-2010
-y CLUA, ne npautoBaB Haf CBOEIO KaHAMAATCbKOIO AncepTa-
uieto npo eceictuky B. I'. 3ebanbaa. 2012 poky BoHa byna
onybnikoBaHa nig Ha3Bowo Katasory npasauny BUOABHULTBI
Wallstein-Verlag y T'voTTiHPeHi. CBOI nepui nitepaTypHi
TBOPYW WnAan Bnaoas we y cTyaeHTcbki poku. [licna pomary
3arybneHo, mivi 6ateky (2001) Buwnu 36ipkn onosifaHb
Yynose nito (2003) Ta Lukui kpacusuii 38ip (2007). Ha
nopTtani Autorenedition Sarabande BiH onybnikysas 2013
POKy CBOIO 30ipKy onoBifaHb nig Ha3soto MicTo, Ake
cBiTuTbcA. Y 2015 poui LLnAan Bugas kHUry Yyxxuu, aHTo-
norito NpPoTu pacramy Ta kceHodobii. 2016 poky BuiLNa
apykom noro Hosena CriotBopeHi 06nnyya. 3 2008 poky Opi-
nonin Lnan — nocTinHuin yyacHuk JlitepaTypHux 3ycTpiden y
ToBeky, aki iHiuitoas MoHTep pacc. Xuse y MioHxeHi.
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GRIGORY SEMENTSCHUK

geb. 1991 in Lwiw, Lyriker, Musiker, Kulturaktivist. Mit-
begrinder der Gruppe DRUMTWATP und Essayist. Heraus-
geber der Lwiwer soziokulturellen Zeitschrift Prosto Neba.
2008-2015 Programmleiter des Internationalen Literaturfesti-
vals Lwiw, heute ist er Vorstand von »Dialog«, einem Projekt
des Lwiwer Kulturamts und arbeitet bei der UNESCO City
of Literature Gruppe von Lwiw mit.

Er ist Autor der Lyrikbdnde Innerer Dschihad (2012) und
Weitere Gedichte und Songs (2015). Seine Gedichte wurden
ins Polnische, Englische, Franzdsische, Tschechische u.a.
Ubersetzt. Auf Deutsch sind Gedichte in der Zeitschrift
RADAR, Marz 2014, in der Ubersetzung von Beatrix Kersten
erschienen. Er trat mit Ulrike Almut Sandig auf, die auch
Gedichte von ihm Ubersetzte.

ALS KIND SCHAUTE ICH MANCHMAL
BEI FREUNDEN ZUHAUS EXOTISCHES
SATELLITEN-TV/UND VERSTAND,
DASS NICHTS SCHLIMMER WAR-ALS
UKRAINISCH ZU SEIN!

Y AUTUHCTBI A YACTO BAYMB Y [IPY3IB BAOMA
EK3OTUYHE CYNYTHNUKOBE TENIEBAYEHHA /
| PO3YMIB, LLO TIPLWE YKPATHCbKOIO HEMA.10

ABTOPM 31

FTPUTOPIVI CEMEHYYK

Hapoameca y 1991 poui y J1bBOBI, NOET, My3UKaHT,
KyneTypHuit giad. CnissacHoBHUK rypTy DRUMTWATP Ta
eceicT. Buaaselp NbBIBCbKOro coLianbHO-KYETYPHOrO
XypHany «[lpocTto Heba». Y 2009-2015 pp. 6yB nporpamHum
OnpekTopoM JTbBIBCbKOrO MixKHapOAHOro NiTepaTypHOro
decTnBanto, cborofHi BiH ronosa npasniHHA «/ianory» —
npoekTy JIbBIBCbKOro BiAAiNy KynsTypu, Ta CrniBnpautoe B
npoekTi KKHECKO JibBiB — MicTO niTepatypu.

ABTOp 36ipoK Noesint BHyTpiwHii Axuxas (2012) Ta [Hwi
BipLui Ta nicHi (2015). Woro BipLWi NepeknazeHi nonbCbkoto,
aHrNiNCbKo, hpaHLy3bKOoK, YECbKOK Ta IHLWMMW MOBaMM.
Himeubkoto 1noro BipLi 6ynu onybnikoBaHi B XypHani

RADAR vy 6epesHi 2014 poky B nepeknagi beatpikc KepcTteH.
BiH BucTynaB 3 Ynbpikoto AnbMyT 3aHAir, Aka Takox
nepeknagana oro BipLui.




32 AUTOREN

NATALKA SNIADANKO

1973 in Lemberg/Lwiw geboren. Nach dem Studium der
Ukrainistik in Lemberg, der Slawistik und Romanistik in
Freiburg i. Br., kehrte sie 1998 nach Lemberg zurlick, wo sie
als Ubersetzerin und Schriftstellerin lebt. In ihrer Prosa 2001
erschien ihr erster Roman Sammlung der Leidenschaften
(dt. 2007). Im Frihjahr 2016 kam ihr im Original 2013 er-
schienener Roman Frau Mdller hat nicht die Absicht, mehr
zu bezahlen in der deutschen Ubersetzung von Lydia Nagel
im Haymon Verlag, Innsbruck-Wien, heraus. Natalka Snia-

danko Ubersetzte u.a. Werke von Zbigniew Herbert, Czestaw
Mitosz und Olga Tokarczuk aus dem Polnischen, von Elfriede
Jelinek und Herta Miller (Atemschaukel) aus dem Deutschen
ins Ukrainische.

ABTOPMK

HATAJTKA CHAOAHKO

Hapopamnnaca y 1973 poui y JIbBOBI. BuBYana ykpaiHicTuky

B YHiBepcuTeTi y JIbBOBI, CNaBiCTUKY Ta POMaHICTUKY — Y
®panbypsi B bparicray. 1998 poky noeepHynaca o J1bBoBa,
e XuBe 3apas. [Nepeknagay Ta nucbMeHHULA. Y npo3si 2001
poKy BUMLLIOB ii nepwnin pomaH Kosiekuia npuctpactei, abo
[Mpuroamn monoaoi ykpaiHku (Him. 2007). HaBecHi 2016 poky
B HiMeupkoMy nepeknagi Jlnaii Harene y BuaasHuuTBi Hay-
mon Verlag 6ys onybnikoBanwi ii pomaH @pay Mionnep He
HanaluToBaHa nnatuty 6insue (opuriHan ykp. 2013). Hatanka
CHAZaHKO nepeknajgae ykpaiHCbKOl 3 MObCbKOi TBOPU
36irHesa NepbepTa, Yecnasa Minotwa ta Onbru Tokapuyk, 3
HiMmeubkoi — F'epTn Mionnep Ta Enbdpige €niHex.

DIESES GLEIS DES PRZEMYSLER BAHNHOFS
IST DIE EIGENTLICHE GRENZE ZU OSTEUROPA,
[ST ES DOCH DAS LETZTE WESTEUROPAISCHE
GLEIS, AUF DAS DIE ZUGE IN DEN OSTEN
EINFAHREN KONNEN...!

LA KOJIA BOK3ANY B MEPEMWLLAI €, HACMPABAI, KOPLOHOM

3| CXIAHOIO EBPOMOIO, LIE X OCTAHHA 3AXIAHO-HIMELIbKA KONIA,
AKOI MOTAM MOXYTb IXATI HA cXIf...1"
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ERNEST WICHNER

geb. 1952 in Guttenbrunn, Banat, Ruménien. 1975 ausge-
wandert in die Bundesrepublik Deutschland, seit 1976 lebt er
in Berlin. Dort Studium der Germanistik und Politologie, tatig
im Literaturhaus Berlin, seit 2003 dessen Leiter. Autor von
Gedichtbéanden, Prosa, Ausstellungsblichern und zahlreichen
Ubersetzungen, vor allem aus dem Rumanischen.

Zuletzt veroffentlichte Gedichtbande: Neuschnee und Ovomal-
tine, Berlin, 2013; bin ganz wie aufgesperrt, Heidelberg 2013;
Riickseite der Gesten, Springe 2003. Letzte Ubersetzungen:
Varujan Vosganian, Buch des Fliisterns, Wien 2013; Liliana
Corobca, Der erste Horizont meines Lebens, Wien 2015; Mir
cea Cartarescu, Die schénen Fremden, Wien 2016; Varujan
Vosganian, Das Spiel der 100 Bléatter, Wien 2016.

EPHECT BIXHEP

Hapogawsca y 1952 poui B I'yTTeH6pyHHi, BanaT, PymyHia.

B 1975 poui emirpyeas go ®enepaTnBHOi pecnybnikn
HimeuunHu, 3 1976 poky xuee y bepniHi. TyT B1BYaB repma-
HicTuky Ta noniTonorito. Mpauoe B bepniHcbkomy JliTepa-
TypHOMY ByAnHKY, 3 2003 poky - 1oro kepiBHMK. ABTOp 36ipok
BipLUIB, MPO3W, KaTasoriB BUCTAaBOK Ta YMCIIEHHUX Nepekna-
niB, nepeaycim 3 pyMyHCbKOI.

OcTaHHiI 3 BuaaHux 36ipok noesin: Hosuwi cHir Ta OBomarn-
TuH, Bepnin, 2013; A Beck Ak posvaxHyTuy, Manoensbepr,
2013; 3BopoTHa cTopoHa xecTis, Springe 2003. OcTaHHi ne-
peknaan: BapxaH BocraHaH, KHura wenoTis, BigeHb 2013;
TNiniaHa Kopobka, MepLunii obpivi moro xutTA, BineHs 2015;
Mipya KepTtecky, apHi 4y>xuHui, BineHb 2016; BapxaH
BocraHsaH, [pa 100 nucTkis, BineHb 2016.
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NUN MACHEN DIE SOMMERWORTER

SICH DAVON. KALTER DAS FAHRGERAUSCH
SCHWARZER LIEGT DER GLANZ AUF

DEM ASPHALT. LANGSAMER STEIGT DER
ALKOHOLPEGEL."?

JIITA C/TOBA TIKAIOTb XONOAHIWAE WYM ABTO BJTIUCK HA
ACOANBTI YOPHILWNI, MOBINbHIW FPAAYC CM'AHIHHA POCTE
CTANIHCbKUX M'ATb MOPIB?12
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VORTRAGENDE
\ JONOBIAAYI

GUIDO HAUSMANN

Jahrgang 1960, studierte Geschichte und Germanistik in
Munster und KolIn, lehrte nach seiner Habilitation im Fach
Geschichte im In- und Ausland, darunter am Trinity College

in Dublin. Seit 2009 hat er eine Professur an der Universitat
Regensburg inne. Forschungsschwerpunkte sind neben
Gedachtnisgeschichte und Erinnerungskulturen auch Wissen-
schafts-, Nationalitdten- und Stadtgeschichte. Eine Besonder-
heit ist sein Interesse an der Umwelt- und Naturgeschichte
Mittel- und Osteuropas, der er zuletzt seine grofse Studie
Mitterchen Wolga. Ein Fluss als Erinnerungsort vom 16. bis
zum friihen 20. Jahrhundert (2009) widmete.

SERGEJ ZHUK

geb. 1958 in Dnipropetrowsk, studierte Geschichte in
Dnipropetrowsk, Russland und den USA. Nach vielen Jahren
der Lehre in Russland und der Ukraine ist Zhuk seit 2003
Professor fir Geschichte an der Ball State University in
Muncie, Indiana (USA). Sein Spezialgebiet ist osteuropaische
und vergleichende Geschichte mit Schwerpunkten auf der
Popularkultur sowie der Religions- und Identitatsdiskurse in
Russland und der Ukraine. In den letzten Jahren hat Zhuk
Blcher Uber religidse russische und ukrainische Stromungen
im 19. Jahrhundert sowie vor allem Uber die Popularkultur im
sowjetischen Dnipropetrowsk publiziert. 2010 erschien die
Studie Rock and Roll in the Rocket City. The West, Identity
and Ideology in Soviet Dniepropetrovsk bei der Johns Hop-
kins University Press. Aktuell bereitet Zhuk ein Buch Uber
den ukrainischen Oligarchen Ihor Kolomojskij vor.

raoo rAYCMAHH

Hapoaunsca y 1960 poui, BUBYaB iCTOPItO Ta repMaHiCTuKy Y
MioHcTepi Ta KbonbHi. [icna saxucTty amvcepTadii 3i cne-
LiaNbHOCTI icTopiA BMKkNadas y HimeuuunHi Ta 3a i mexamu,
3okpema y Konegxi TpuHiTi B y6ninHi. 3 2009 poky — npode-
cop B YHiBepcuteTi M. Perencbypr. Kpim icTopii Ta KynbTypu
nam’'ATi MOro HaykKoBi IHTEPECK OXOMJOKTL ICTOPIO Hayk,
HauioHabHocTen Ta micT. OfHielo 3 0cobANBOCTEN € 1 MOro
3aUiKaBNeHICTb iICTOPIEID HABKOMMULLHBOIrO cepeoBuLLa Ta
npupoan LleHTpanbHoi Ta CxigHoi €Bponu, AKil BiH Npucea-
TUB CBOIO OCTaHHIO BeNuUKy npauto MaTtiHka Bonra. Pika Ak
micue nam’aTi 3 16-ro go novatky 20-ro ctopivy4a (2009).

CEPI IV XYK

Hapoawveca y 1958 poui B [lHinponeTpoBCbKy, BUBYAB iCTO-
pito, B JHinponeTpoBcbky, Pocii Ta CLUA. Micna 6aratbox
pokiB BMKNagaHHA B Pocii Ta YkpaiHi, 3 2003 poky Xyk —
npodecop icTopii B yHiBepcuTeTi Ball State University B
Matci, IHgiana (CLLA). Moro ranysb - CXiHOEBPOMecbka Ta
nopiBHANbHA iCTOpIiA 3 (hOKYCOM Ha NOMyNAPHIN KyNbTypi, a
TakoX Ha AmMckypcax penirii Ta ineHTnyHocTi B Pocii Ta Ykpa-
iHi. OcTaHHiIM YacoMm XKyk ony6nikyBaB KHUMM NPO PENirinHi
POCINCbKi Ta yKpaiHCbKi Tedii 19-ro cT., @ TakoX Npo MacoBy
KynbTypy y pagaHcbkoMy [HinponeTposcbky. 2010 poky
BUILWIO MOro AOCNiAXEHHA POK-H-pOJi1 B Kam AHOMY MICTI.
3axig, [AeHTUYHICTb Ta [Aeos1oria y paaAHcbkomy [Hinpone-
TPOBCbKY Y BUAABHULTBI Johns Hopkins University Press.
3apa3s XXyk roTye KHUry npo ykpaiHcbkoro onirapxa lrops
Konomoricbkoro.
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KATHARINA RAABE

geb. 1957 in Hamburg, Verlagslektorin flr osteuropéische
Literaturen. Nach dem Studium der Philosophie und Musik
Lektoratstatigkeit fir Arche und Rowohlt, seit 2000 schwer-
punktmafig flr den Suhrkamp Verlag. Katharina Raabe

ist eine der einflussreichsten Vermittlerinnen ukrainischer
Literatur in Deutschland. Unter anderem betreut sie die
Schriftsteller Anastasia Afanasyeva, Juri Andruchowytsch,
Katerina Mischtschenko, Jurko und Taras Prochasko, Mykola
Rjabtschuk und Serhij Zhadan. Katharina Raabe ist Herausge-
berin zahlreicher Biicher. Uber die Ukraine brachte sie 2015
die Anthologien Testfall Ukraine. Europa und seine Werte
(gemeinsam mit Manfred Sapper) bei Suhrkamp sowie Ge-
féhrdete Nachbarschaften — Ukraine, Russland, Européaische
Union, Valerio 17 in der Reihe der Deutschen Akademie fir
Sprache und Dichtung im Wallstein-Verlag heraus.

VICTORIA NARIZHNA

geb. 1982 in Dnipropetrowsk, heute Dnipro, studierte von
1999 bis 2004 an der Nationaluniversitat von Dnipropetrow-
sk an der Fakultat Linguistik, Literatur und Schone Kinste
und 2012-2015 Psychologie an der Alfred Nobel Universitat
von Dnipropetrowsk. Sie arbeitet als Ubersetzerin aus dem
Englischen, Essayistin, Kolumnistin, Kulturmanagerin und en-
gagiert sich als Birgerrechtlerin. Sie ist Mitbegriinderin und
Leiterin von Black Lizard — Buchhandlung und Galerie —in
Dnipro. Sie veroffentlichte zahlreiche Essays und Kritiken und
arbeitet im Beirat der NGO »Hromadske TV Dnipro«.
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KATAPIHA PAABE

Hapoawnaca y 1967 poui y M. [ambypr, 3aliMaeTbCcA BUAAB-
HNYOIO CMPaBOIO B rasy3si CXiAHOEBPOMNENCHKOI NiTepaTypu.
[Ticna HaB4aHHA 3a cneuianbHocTAMM inocodia Ta My3u-
KO3HABCTBO 3ariManacA pefaryBaHHAM Yy BUAABHULTBAX
Arche Ta Rowohlt, a 3 2000 poky cniBnpaLtoe nepesaxHo
3 BUAaBHuUTBOM Suhrkamp Verlag. KaTtapiHa Paabe onHa

3 HaVBMNBOBILLMX MPOMOTOPIB YKPAiHCbKOI NiTepaTypn B
HimeuumHi. BoHa cniBnpautoe 3 TakKMMy NMCbMEHHUKaMM

AK AHacTacia AdaHacbeBa, tOpin AHgpyxoBud, KaTeprHa
Miwenko, tOpko Ta Tapac MNpoxacbkn, Mukona Pabuyk,
Ceprin XXapaH Ta iH. KaTapiHa Paabe — B1aaBeupb YMCNEHHNX
KHUxOK. Y 2015 poui y BuaaBHUUTBI Suhrkamp Buiwwina i
pa3oM 3 MaHdpenom 3annepom aHTonoria Npo YkpaiHy
lpeuerneHTHIV BUnNagok Ykpaiqa, €spona Ta ii 4iHHOCTI Ta
y BuaasHuuTei Wallstein-Verlag — CyciactBo nig 3arpo3oto
— YkpaiHa, Pocia, €Bponevicbknii cotos, Bunyck 17 y cepil
Himeubkoi Akagemii MoBu Ta noeasii.

BIKTOPIA HAPIDKHA

Hapogunaca y 1982 poui B [JHiNponeTpoBCbKy, CbOroaHi
[Hinpo, 3 1999 no 2004 pik HaB4anacA y JHinponeTpos-
CbKOMY HaljioHanbHoMy yHiBepcuTeTi imeHi Oneca ['oH4Yapa
Ha akynbTeTi ykpaiHCcbKol dinonorii, ge Takox BuKNaganu
06pa30TBOpYE Ta AekopaTMBHO-NpuKAagHe MUCTeUTBO. 3
2012 no 2015 pik BMBYana Ncuxonorio B YHiBepCcUTeTi
imeHi Anbdpena Hobena (JHinponeTpoBschk). [Nepeknanay
3 @HMNINCbKOI, eCeiCT, KONYMHICT, MeHeaXep 3 KynbTypu Ta
BMCTyNae AK rPOMaAAHCbKa 3aXUCHMLA. € CNiB3aCHOBHMKOM
Ta KepiBHUKOM ranepei-kHurapHi YopHa Awipka y JHinpi Ta
npaLe y pagi Heaep>xaBHoi opraHizauii «['pomaacbke Th
JHinpo».
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DIE UBERSETZER FUR EINE BRUCKE AUS PAPIER
\J'IITEPATVPHVI|7| MEPEKNAL ANA NPOEKTY MICT
3 MATMEPY

DEUTSCH-UKRAINISCH
Jurko Prochasko (Dea Loher),

Chrystyna Nazarkewytsch (Nancy Hinger, Ernest Wichner),

Ludmila Nor (Petra Morsbach),

Juri Durkot (Fridolin Schley, Guido Hausmann,
Katharina Raabe),

Natalya Kulabucha (Jan Himmelfarb)

UKRAINISCH-DEUTSCH

Grigory Sementschuk (Beatrix Kersten, Ulrike Almut Sandig)

DEUTSCH-RUSSISCH
Natalya Kulabucha (Jan Himmelfarb)

RUSSISCH-DEUTSCH
Olga Radetzkaja (Andrej Krasnjaschtschich),
Lydia Nagel (Sergei Zhuk, Victoria Narizhna)

DOLMETSCHER
Nadja Hrynyk, Juri Durkot, Natalya Kulabucha

MODERATORINNEN
\I\/IOLLEPATOPI/I

Verena Nolte, Judith Leister, Minchen
Nelia Vakhovska, Kiew

3 HIMELLbKOT HA YKPATHCbBKY
tOpko Mpoxackko ([ea J1boep),

XpuctnHa HazapkeBud (HeHci NoHrep, EpHecT BixHep),

Jlloomuna Hop (MeTpa Mopcbax),

tOpiin dypkoT (Opigonin LLnain, Figo FaycmanH,
KaTtapiHa Paabe),

HatanAa Kynabyxa (AH NMmenbdapb)

3 YKPATHCBbKOIT HA HIMELbKY

[puropin Cemenuyk (beaTpikc KepcteH, Ynbpika AnbmyT 3aHAir)

3 HIMELBKOT HA POCINCbHKY
Hatana Kynabyxa (AH lNvmensdap6)

3 POCINCbLKOT HA HIMELbKY
Onbra Papeubka (AHapen KpacHALWMX),
Ninia Harenb (Ceprin Xyk, BikTopia HapixHa)

CUHXPOHHWUW MEPEKIAL
Hana puHuk, tOpin dypkoT, Hatana Kynabyxa

Bepena Honbte, tOaiT Nlanctep, MioHxeH
Hena Baxoscbka, Knis
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KURATORINNEN
\ KYPATOPWU

VERENA NOLTE

Geschéftsfihrerin von Kulturallmende und kiinstlerische
Leitung. Sie studierte Sprachen in Paris und London, danach
Neuere Deutsche Literatur und Franzosisch an der Freien
Universitat Berlin, arbeitete als Ubersetzerin, Redakteurin
und Autorin, publizierte Erzéhlungen, Novellen und Essays
in Zeitungen, Zeitschriften, Anthologien, Katalogen und beim
Rundfunk. Von 1992 -2003 war sie flr das Kulturreferat der
Stadt Minchen im internationalen Kulturaustausch tatig und
leitete von 1997-2003 die Villa Waldberta, das Kinstlerhaus
der Stadt Minchen am Starnberger See. 2006-2010 war
sie Geschaftsfihrerin des Netzwerks der deutschsprachigen
Literaturhauser literaturhaus.net. 2011 grindete sie die ge-
meinnUtzige Gesellschaft Kulturallmende, mit der sie seither
viele internationale Projekte in Kunst und Literatur im In- und
Ausland durchgeflhrt hat.

JUDITH LEISTER

Germanistin, Slawistin (russisch) und Komparatistin. Ihr
Magister-Studium absolvierte sie in Mtnchen und Berlin. Seit
2005 ist sie freie Mitarbeiterin der Frankfurter Allgemeinen
Zeitung und schreibt seit 2006 auch fir die Neue Zircher
Zeitung, mit dem Schwerpunkt Literatur-, Ausstellungs- und
Architekturkritiken. Zusatzlich erstellt sie Beitrage fir den
SR2 und SWR2. |hr Interesse gilt der Geschichte und
Literatur Osteuropas und Osterreichs — ganz besonders den
alten Verbindungslinien zwischen Mittelosteuropa und der
Donaumonarchie. Sie verfasst einen Blog zu Eine Briicke aus
Papier 2016, der im Literaturportal Bayern erscheint und auf
paperbridge.de auch auf Ukrainisch zu lesen ist.

BEPEHA HOJIbTE

KepisHuk 06’enHaHHA Kulturallmende. Buvana mosu y
[Mapuxxi Ta JIoHOOHI, NOTIM - Cy4acHy HiMeLbKy Ta hpaHLYy3bKy
niTepatypy y BinbHomy yHiBepcuTeTi bepniHa. lNMpautosana
nepeknagayem, peakTopoM, Bifoma Ak aBTop. [i onosigaHHs,
MoBICTi Ta Hapvcu NybikyBanucaA B ra3deTax, XXypHanax, ab-
MaHaxax, 3By4anu Ha pagio. 3 1992 no 2003 poky npaLiosana
B JenapTameHTi KynbTypu MicTa MioHXeHa y Bifaaini mMixkHa-
POAHOro KynbTypHOro obmiHy. Y 1997-2003 pokax o4ontoBa-
na byamHok mutuis M. MionxeHa «Binna Waldberta» Ha o3epi
LTapH6epr. Micna poboTu kepiBHMkoM Mepexi HimeLbKo-
MOBHMX NiTepaTypHux 6yanHkis literaturhaus.net (2006—-2010),
y 2011 poui BOHa 3aCHyBana HeKOMepLiHy opraHisadito
Kulturallmende, Aka 3 Toro 4yacy npoBena YMCneHHi MUCTELbKI
Ta niTepaTypHi NpoekTn y HimewunHu Ta 3a ii mexamu.

tOOIT NANCTEP

["epmaHicTka , cnasicTka (poc. MoBa), haxiBelp 3 KOMMapa-
TUBICTUKW. 3aKiH4YMna marictpaTypy B MioHxeHi Ta bepniHi.
3 2005 poky dhpunaHcep y raseTi Frankfurter Allgemeine
Zeitung, 3 2006 poky nuwwe Takox ana Neue Zircher Zeitung,
FONOBHUM YMHOM KPWUTWYHI CTATTi MPO NiTepaTypy, BUCTaBKM
Ta apxiTekTypy. CniBnpautoBana 3 TefnepafiokomnaHiamMm
SR2 ta SWR2. B koni i 3auikaBneHb — icTopia Ta nitepaty-
pa CxigHoi €Bponu Ta ABCTPIi, 0cOO6MBO AaBHI 3B'A3KM MiX
LleHTpanbHo-cxifHo €Bponoto Ta [lyHalncbKolo MOHapXieto.
Muwe 6norosi penopTtaxi ana MocTy 3 nanepy 2016, aki
nybnikytoTbcA Ha nopTani Literaturportal Bayern, ykpaiHcbKa
BepciA — Ha paperbridge.de .
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PROJEKTBETREUUNG
\OPI’AHISALLIVIHA MATPUMKA MPOEKTY

ANITA FELLNER UND ANTON FELLNER

arbeiten nebenberuflich fir Kulturallmende im Bereich Finan-
zen, Organisation und Verwaltung. Hauptberuflich arbeiten
sie seit 1992 bei der Landeshauptstadt Mtnchen. Beide sind
erfahren in der Abwicklung internationaler Kulturprojekte.

JULIA OWTSCHARENKO

geb. in Kryvyi Rig, freie Kulturmanagerin und Kuratorin in
Dnipro. Diplomstudium der Germanistik an der Nationaluni-
versitat von Dnipropetrowsk, Abschluss 2007 in deutscher
Sprache und Literatur. 2008-2009 Stipendiatin der Robert
Bosch Stiftung (Hamburg) im Programm »Kulturmanager aus
Mittel- und Osteuropa«. 2013 Mitbegrinderin der gemein-
nltzigen Organisation Kultura Medialna in Dnipro, mit dieser
im Schwerpunkt Medienkunst, Kunst im 6ffentlichen Raum
und Urbanistik tatig, u.a. im Forschungsprojekt »DK« tber
Kulturhauser als postsowjetisches Kulturerbe und Grindung
des Europaischen Kulturhauses in Dnipro.

IRYNA RYBKO

geb. in Uzhhorod, wo sie nach dem Abitur Wirtschaft an

der Uzhhoroder Universitat studierte, dem ein Studium der
Kulturwissenschaft an der Iwano-Franko-Universitat in Lwiw
folgte. Seit 2009 ist sie Mentorin des Programms »Werkstatt
blrgerschaftlichen Engagements«. 2010-2011 Stipendiatin
des Theodor Heuss Kollegs und der Robert Bosch Stiftung
(Berlin), 2013 DAAD (Kassel). 2015 Leiterin des Kunstpro-
gramms beim Kulturkongress der Ostlichen Partnerschaft,
Lwiw. Seit 2014 arbeitet sie als Projektmanagerin in der
Kulturverwaltung des Stadtrats Lwiw.
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AHITA OEJIbBHEP TA AHTOH OEJIBHEP

npayotoTb y Kulturallmende 3a cymicHMUTBOM, 3aMMatoTbCA
nuTaHHAMM hiHaHciB, opranizayil Ta ynpasniHHA. OCHOBHe
Micue poboTur 3 1992 p. — aaMmiHicTpauia ctonuui ®enepans-
Hoi 3eMni M. MioHxeH. [locBiayeHi daxisui 3 NigroToBku Ta
nNpoBeAEeHHA MiXXKHAPOAHUX NPOEKTIB 3 KyNbTypWu.

tOJ11H OBYAPEHKO

Hap. y Kpnsomy Poai, no3awtaTHun meHenxep 3 KynbTypu
Ta KypaTop, XuBe i npauytoe y AHinpi. B 2007 p. 3akiH4w-

na repMaHicTuky B [HiNponeTpoBCbKOMY HaLioHanbHOMY
yHiBepcuTeTi. Y 2008-2009 pp. 6yna ctuneHaiatkoio ®oHay
PobepTa bouwa (Fambypr) 3a nporpamoto «MeHeaxep 3
KynbTypn B LleHTpanbHi Ta CxigHin €sponi». CniB3acHOBHY-
LA HekoMepuinHoi opraHizauii Kultura Medialna y JHinpi
(2013 p.), AiAnNbHICTb AKOI cNPAMOBaHa Ha Mefjia-MUCTeLTBO,
MUCTELTBO Y rpoMacbKoMy NpocTopi Ta ypbaHicTuky. Ak
npuknaan — AoCNiAHNUEKMI NpoekT «JK», npucsAveHuin
OyoMHKaM KynbTypu AK 00'ekTaM NOCTPadAHCLKOI KyNbTYyPHOI
cnaflMHK, Ta 3acHyBaHHA €BPOMNENCHKOro JOMY KynbTypu B
[Hinpi.

IPNHA PVBKO

Hap. B Y>ropogi, fe nicna 3akiH4eHHA WKOoAM BUBYana eko-
HOMIKY B Y>XrOpPOACbKOMY YHIBEPCUTETI, @ 3roA0M — KynbTy-
ponorito B JTbBiBCbKOMY yHiBEpcUTETI iMeHi IBaHa Oparka. 3
2009 poky — kepiBHMK nporpamn «MarcTepHAa rpomancbKoil
akTmBHoCTI». Y 2010-2011pp. 6yna ctuneHaiatkolo Theodor
Heuss Kolleg Ta ®oHay PobepTa Bowa (bepnin), 2013 p. —
ctunergiatka DAAD (Kaccensb), y 2015 - KepiBHVK nporpamu
KynbTypu npu KoHrpeci KynbTypu cXilHOro napTHepcTBa
(J1bBiB). 3 2014 p. NpaLoe MeHeaXXePOM MPOeKTIB B YNpas-
NiHHI KyNbTypn M. J1bBIB.
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1 Frau Miiller hat nicht die Absicht, mehr zu bezahlen \ 12 Abend, in »bin ganz wie aufgesperrt«, 2010

BUXIOHI OAHI 47

BianogiganbHa 3a NpoekT
BepeHa Honbte_KepiBHuk
Kulturallmende gUG
MapkwTpacce, 28

80339 MioHxeH, HimevunHa

welcome@kulturallmende.org
www.kulturallmende.org
Ten.: +49 89 692 37 49
Qakc: +49 89 692 27 06

KypaTtopun: BepeHa Honete, t0ait lanctep, MioHxeH

PepakTopcbka poboTa, poboTa 3 npecoto Ta 3B'A3KM 3 rpomazchkicTio: BepeHa Honbte
[Mepeknapn ykpaiHcebkoio: a-p Onera Hosikosa, "aHHa MNomasaHoBcbka, MioHXeH
Odopmnenna: Studio Botschaft (MionxeH), www.studio-botschaft.de

Ipyk: weissdruck, www.weissdruck-krumbach.de

MoTorpadii: C.12_0O Irop ®euak; C.15_© AHH KpicTiH Nirens_LL.I". Bek;

C. 21_0© Anexkcargep Maynb Exrnept; C. 25_© laike boreHbeprep; C. 26_0© [opobeir;
C. 28_© tOniaHe BptokHep; C. 31_© Haszap Mapxomuk; C. 32_© KaTepuHa CninyeHko;
C.16, C.18, C. 23, C. 35_0© KaTepwuHa CninyeHko.

Y cniBnpaui 3 napTHepamu

Goethe-Institut B YkpaiHi

Kultura Medialna, JHinpo

ApT-ueHTp A MNanepen, JHinpo

YKpaiHCbKMI IHCTUTYT BMBYEHHA [onokocTy «Tkyma». My3en «nam’ATb €BPENCHKOro
Hapogy Ta [onokocT B YkpaiHi»

[anepea daura, J1bBiB

KHuxkosuin Kny6 «Kny6 CimenHoro Jossinna», YkpaiHa

Bigain kynetypu M. JlbBoBa (Lviv — City of Literature)

["eHepanbHe KoHcynbeTBO MefepaTnsHoi pecnybniku Himevdnuu B JoHeubky

MeueHaTu:

MiHicTepcTBa 3akopaoHHMX cnpas OepepaTrBHOi pecnybnikn HimeuwunHn, JepxaBHoro
MiHICTEepCTBa OCBITU Ta Ky/lbTypu, Haykn Ta mucTeuTsa basapii Ta Bigainy kynstypu
ctonuui ®enepansHoi 3emni M. MioHxeHa (anAa [HTepHeT-cTopiHkK paperbridge.de).

UnTaTu:

1 Nekenkor iHTUMHMX MicT, 2016 \ 2 TaymasdenHa 3ipok, 2015 \ 3 Tomy ntaxu, 2009 \ 4 AHTnaHT6M6mMoTeKa-2 \

5 ByratTi BupuHae, 2012 \ © Ykpaitcbka Hid, 2015\ 7 | panTom exe seuip, 1995 \ 8 Myseit nokuHyTux cekpetis, 2009 \
9 CrnoTsopeHi 06nnuus, 2016 \ 10 3 gipwwa Pocircske-TV \ 11 ®pay Mionnep He HanawToBaHa nnatuTy Ginblue \

128 Beck Ak poauaxHyTui, 2010
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